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Välkomna till Tolkarenan 2026
Tolkarenan är en samverkanssatsning där Tolk- och över-
sättarinstitutet (TÖI) sprider information och kunskap om 
svensk, nordisk och internationell tolkforskning till det 
omgivande samhället. 

Tolkarenan 2026 har temat ”Tolkning och etiska aspekter”. 
Årets program belyser ny forskning inom fältet som bidrar till 
att synliggöra olika etiska perspektiv i fråga om tolkning. 
Programmet utgörs av presentationer av fyra vetenskapliga 
artiklar samt en avslutande paneldiskussion. Dessa artiklar är 
exempel på aktuell forskning om tolkning med olika etiska 
frågeställningar och kan på så sätt vara av intresse för många 
oavsett bakgrundskunskap.

Artikelpresentationerna görs av följande fyra personer: Karin 
Bloom (fil.dr.), Elisabeth Geiger Poignant (fil.dr.), Lina 
Strandhav (fil.dr.) och Helena Bani-Shoraka (docent). Efter 
presentationerna följer en paneldiskussion som sätter de 
presenterade artiklarna i ett vidare sammanhang. Moderator 
är Magnus Dahnberg (fil. dr.).

Information om evenemanget
När: Onsdag 27 maj 2026, kl. 13–16
Var: Zoom (anmälan krävs)
Tema: Tolkning och etiska aspekter
Presentatörer: Karin Bloom (Kammarkollegiet), Elisabeth 
Geiger Poignant (TÖI), Lina Strandhav (Rättstolkarna) och 
Helena Bani-Shoraka (TÖI)
Moderator: Magnus Dahnberg (TÖI)
Målgrupp: Anmälan står öppen för alla med intresse för 
tolkning
Språk: Presentationerna är på svenska och teckenspråks-
tolkas. Presentationerna spelas också in och tillgängliggörs 
fritt i efterhand.
Anmälan: tolkarenan.svefler@su.se
Sista anmälningsdag: Tisdag 19 maj

Program
13.00–13.10 Inledning.
13.10–13.50 Två presentationer (spelas in).
13.50–14.10 Paus.
14.10–14.50 Två presentationer (spelas in).
14.50–15.10 Paus.
15.10–16.00  Paneldiskussion och frågestund.


